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4 Przed uzyciem komputera zapoznaj si¢ doktadnie z
instrukcijg i zachowaj jg na przysztosc.
Odwiedz naszg strone internetowa, gdzie dostepne sg
szczegotowe instrukcje z filmami oraz mozliwy do po-
brania podrecznik z instrukcjami.

ID czujnika zostato zsynchronizowane z modutem przed dostawa.
Nie jest konieczne wykonywania synchronizacji ID czujnika.

* W potaczeniu z opcjonalng predkoscig czujnika (ISC-10), urzadzenie moze od-
bierac i wy$wietla¢ do 3 sygnatow aktualnej predkosci, kadencji i rytmu pracy
serca.

Ostrzezenie/Przestroga

Urzadzenia nigdy nie powinni uzywac uzytkownicy posiadajacy rozrusznik

serca.

+ Podczas jazdy nie skupiaj uwagi na komputerze. Jedz bezpiecznie!

Dobrze zamocuj magnes, czujnik i uchwyt. Sprawdzaj je co jakis czas.

+ Jedli dziecko omytkowo potknie baterie, natychmiast skorzystaj z pomocy le-
karskiej.

+ Unikaj narazania komputera na dtugotrwate bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

+ Nie demontuj komputera.

+ Nie upuszczaj komputera. Moze to prowadzic do jego usterki.

+ Podczas uzywania licznika zainstalowanego na wsporniku nalezy zmieni¢

MODE naciskajac trzy kropki ponizej ekranu. Mocne naciskanie w innych

miejscach, moze spowodowac awarie lub uszkodzenie licznika.

Zamocuj tarcze wspornika FlexTight™ reka. Zbyt silne zamocowanie z uzy-

ciem narzedzia, itp., moze uszkodzic gwint Sruby.

Nalezy zaprzestac uzywania licznika, jesli pas czujnika rytmu pracy serca lub

wktadka elektrody powoduje podraznianie skory.

Nie nalezy przekrecat lub mocno pociagac za pas czujnika rytmu pracy serca.

Pas czujnika rytmu pracy serca HR moze przy dtugim uzywaniu zuzy¢ sie. Na-

lezy wymieni¢ pas czujnika rytmu pracy serca, jesli pojawiajg sie czeste btedy

pomiaru.

+ Podczas czyszczenia komputera i akcesoriow nie stosuj rozcienczalnikow,
benzenu ani alkoholu.

* Wyrzucaj baterie zgodnie z przepisami.

Ekran LCD moze wydawac sie nieostry podczas patrzenia przez okulary prze-

ciwstoneczne z polaryzacja.

Cyfrowy system bezprzewodowy 2,4GHz

Kazdy czujnik wykorzystuje cyfrowg technologie bezprzewodowg 2,4GHz, wy-
korzystywang do sieci LAN (w sieciach LAN), itd. Technologia ta praktycznie
eliminuje zewnetrzne zaktocenia podczas pomiaru, przestuch od innych uzyt-
kownikow licznikow bezprzewodowych, a takze umozliwia zapisywanie i prze-
chowywanie wiarygodnych danych. Narazona jest jednakze na zaktocenia w na-
stepujacych miejscach i/lub Srodowiskach, co moze spowodowat nieprawidtowy
pomiar.

* Podczas sprawdzania ID czujnika wymagana jest ostroznosc.

Telewizory, komputery PC, radia, silniki/napedy lub w samochodach i pocig-
gach.

Przejazdy kolejowe i drogi w poblizu torow kolejowych, telewizyjne stacje
nadawcze i bazy radarowe.

Inne liczniki bezprzewodowe lub cyfrowo sterowane Swiatta.

+ W $rodowisku Wi-Fi.

Automatyczne rozpoznawanie ID czujnika

predkosci

Czujnik predkosci ma wiasny ID, a licznik wykonuje pomiary przy synchronizacji

zID.

W jednym liczniku mozna zarejestrowac dwa ID czujnika predkosci, licznik auto-

matycznie identyfikuje dwa czujniki predkosci po wezesniejszym zarejestrowaniu

ich ID.

Po ustawieniu obwodu kota w ID czujnika pomiaru predkosci, nie jest juz wyma-

gany reczny wybor kota, co byto niezbedne przy konwencjonalnych urzadze-

niach.

* Aktualnie rozpoznany czujnik predkosci jest wskazywany przez ikone czujnika
(%1 lub %2) na ekranie.

Procedura automatycznego rozpoznawania

Po przejsciu licznika do ekranu oszczedzania energii, a nastepnie powrocie do
ekranu pomiaru, wykonywane jest automatyczne rozpoznawanie ID czujnika
predkosci w nastepujacej procedurze.
@ Licznik wyszukuje sygnat ID czujnika predkosci, ktory zostat natychmiast
zsynchronizowany wezesniej.
@ Po odebraniu sygnatu czujnika, zaswieci sie ikona czujnika predkosci i roz-
pocznie pomiar.
Gdy nie mozna odebrat zsynchronizowanego wczesniej sygnatu ID czujnika
predkosci, wyszukiwany jest inny sygnat czujnika.
© Po odebraniu przez licznik sygnatu innego czujnika, na ekranie zaswieci sie
jego ikona, a pomiar rozpocznie sie.
Jesli nie mozna odebra¢ sygnatu ID innego czujnika predkosci, wyszukiwany
jest ponownie oryginalny sygnat czujnika.
Licznik powtorzy synchronizacje, wedtug opisanej powyzej procedury, nawet
jesli synchronizacja z jakiego$ powodu nie powiedzie sie, na przyktad z powodu
awarii komunikacii; jednakze w takich przypadkach, rozpoznanie wymaga czasu.
* Gdy licznik nie odbiera zadnego sygnatu z czujnika przez 10 minut, ekran
zostanie przetaczony na ekran oszczedzania energii. Gdy taki stan potrwa
nastepna 1 godzine, nastapi przejscie do stanu uspienia.

Reczne przetaczenie ID

Mozna recznie wymusic zmiane ID czujnika, wedtug (po przejsciu do) ekranu
menu “Ustawienie obwodu kota”. Dziatanie to nalezy wykonywat w nastepuja-
cych przypadkach.

+ Gdy licznik nie rozpoznaje sygnatu okreslonego czujnika, gdy w poblizu znaj-
dujq sie 2 zarejestrowane czujniki predkosci i gdy obydwa wysytaja sygnat
czujnika.

+ Gdy wymagane jest natychmiastowe przetgczenie 1D czujnika predkosci.

* Po recznym przetaczeniu ID czujnika predkosci, licznik kontynuuje wyszuki-
wanie wytgcznie ID czujnika predkosci, na ktore nastapito przetaczenie po
powrocie do ekranu pomiaru. Gdy licznik nie moze odebrat zadnego sygnatu
czujnika przez 10 minut, uaktywniany jest tryb oszczedzania energii. Po po-
wrocie do ekranu pomiaru, licznik wykonuje wyszukiwanie poprzez procedure
automatycznego rozpoznawania.



Jak zainstalowac urzadzenie na rowerze CC-RD420DW PL 2

4 1\
& — j 1 Przymocuj uchwyt do wspornika kierownicy lub kierownicy ng%adanieléciqga-
} / ( % Uchwyt FlexTight™ mozna przymocowa do wspornika kierownicy lub do kierownicy, w zaleznodci od tego jak wspornik pasuje do paska | Nie komputera
D wspornika.

S
G ’\fft\‘a\ X Ostrzezenie: Nalezy pamigtac, aby zamocowac nakretke uchwytu FlexTight™ reka.

Zbyt silne zamocowanie z uzyciem narzedzia, itp., moze uszkodzic gwint sruby.

Podczas mocowania uchwytu FlexTight™ do wspornika kierownicy:
Opaska wspornika Gumowa podktadka wspornika  Wspornik kierownicy Tarcza

Uchwyt \

Podczas mocowania uchwytu FlexTight™ do kierownicy:

Opaska wspornika  Gumowa podkfadka wspomka  Kierownica

\Przytnij
@ & Ostrzezenie:
(=) G dkdadk Aby zapobiec obraze- Wypchnij, podnos éc‘
Tarcza -UMowa pockiadka niom zaokraglij odcie- wy 1], podnosz
w(s)ggfnl(iza et wspornika ta krawedz wspornika. jednoczesnie przod

* Aby zamontowat przystawke na kierownicy aero lub na wiekszym wsporniku kierownic, nalezy uzy¢

@ / L opcjonalny przystawki mocowanej przy pomocy zipow. / )
@
e B\

Czujnik predkosci  Gumowa podktad- Nylonowe ciegna Magnes . / /
(SPD-10) ka czujnika x2) P Zamontuj czujnik i A é""" B| Czujnik predkosci
magnes 3 "%y /
i ’ S, Magnes porusza \
- Magnes / *,  Siepoprzez N | Odst ied
. . . , . . . // *, strefeczujnika. LSS --- g, -0step pomigazy
2 Zainstaluj czujnik predkosci na przednim wi- / o StEte el Magnes 7% & cauinikiem ama-
. . . / 7 gnesem powinien
t*ielcyllub na |§W§l rurce pr;ylancuqhowej / / ; 7 43—» wynosié 3 mm lub
ﬁjzrgén;l;ﬁ%ruecdhlg)\;g; mozna zainstalowat na przednim widelcu lub na . Czujnik predkosci  STREFA CZUJNIKA mm mniej. )
Podczas instalacji na Podczas instalacji na lewej |,—Szprycha Czujnik

%

przednim widelcu: rurce przytancuchowej: m Magnes predkosci Czujnik . \j
7 Al / predkodci  Zaciagnij S\
| B A > o
L) Do strefy czujnika k L /
< S\ 0 L . \
e ) ; * Magnes mozna zamontowaé w dowol- ‘ /\ Gumowa pod- / Przytnij \
/ A ‘ A

nym miejscu szprychy, jesli spetnione s3 Vaones STREFA CZUINIKA | 4adkaczujnika
powyzsze warunki instalacji. g Nylonowe ciggna
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Czujnik rytmu pracy serca

Przed zatozeniem czujnik rytmu pracy serca
Ostrzezenie: Urzadzenia nigdy nie powinni uzywac uzytkownicy posiadajacy
rozrusznik serca.

+ Nalezy zaprzestat uzywania licznika, jesli pas czujnika rytmu pracy serca lub
wktadka elektrody powoduje podraznianie skory.

+ Nie nalezy przekrecat lub mocno pociagac za pas czujnika rytmu pracy serca.

+ Pas czujnika rytmu pracy serca HR moze przy dtugim uzywaniu zuzy¢ sie. Nalezy
wymienic pas czujnika rytmu pracy serca, jesli pojawiajg sie czeste btedy pomia-

Czujnik rytmu pracy serca \ “‘

Q
Pas czujnika rytmu pracy serca

N
Zatozenie czujnik rytmu pracy serca
* Dopasuj dtugos¢ pasa pomiaru rytmu pracy serca do gabarytow klatki piersiowej (pod piersiami). Zbyt ciasne zamocowanie pasa moze powodowac dyskomfort.
* Sprawdz, czy wktadka elektrody znajduje sie w bezposrednim kontakcie z ciatem.
* Zaktadanie pasa pomiaru rytmu pracy na skore suchg lub na podkoszulek, moze spowodowac btedy pomiaru. Aby unikna¢ btedow nalezy zwilzy¢ wktadke elek-
trody.
* Po zatozeniu czujnik rytmu pracy serca zuzywa energie. Gdy pomiar nie jest wykonywany nalezy zdja¢ czujnik rytmu pracy serca.
Czujnik rytmu pracy serca
@ (- E—
Ef‘aiféi‘ri':a v \ Ty
Nacisnij, az do klikniecia. Haczyk
Podktadka pod elektrode
\ /




Przygotowanie komputera

CC-RD420DW PL 4

Przy pierwszym uzyciu urzadzenia lub podczas przywracania jego pierwotnego

stanu nalezy wykonat nastepujacg operacje formatowania.

1 Formatowanie (inicjowanie)

Pokrywa gniazda baterii

hAC

o———MENU

LMODE

Wybor punktu Q

Naci$nij jednoczesnie przycisk MENU z tytu licznika i AC|| mENU
przycisk AC. Y
2 Wybierz jednostki predkosci
Wybierz “km/h” lub “mph”.
EE) km/h < mph @‘ Zapisz ustawienie o
A
MODE MENU 1] lt
un i
3 Wprowadz obwod kota
Wprowadz obwod kota w mm do ktorego zainstalowany |1
jest czujnik. Kn/h
* Skorzystaj z tabeli “Tabela referencyjna obwodow
kot”. nor
Zwiek- Zmien cyfry B , ? u g':'
) . o edq Zapisz
D szenie D (Weignij i o) ustawienie

4 przytrzymaj)
MODE

M(?DE wartosci MENU

4 Ustaw zegar
Nacisniecie i przytrzymanie przycisku MODE, przeta-
cza kolejno “Wyswietlany czas”, “Godzina” i “Minuta”.

12h < 24h Przetacz ekran lub
EE) lub zwigksz @ zmien cyfry
A wartos¢ 4 (Wcisniji przytrzymaj)
MODE MODE

Format wy$wie-

tlania zegara

illh

LN
Uy
1

Godzina Minuty

B Nacisnij przycisk MENU w celu zatwierdzenia ustawien

o olq Zapisz ustawienie
o | (Zakonczenie)

MENU

rTest dziatania

Sprawdz dziatanie czujnika predkosci i czujnik rytmu pracy serca.

Czujnik predkosci

ko$¢, lekko obracajac koto na ktorym zainstalowany
jest magnes. Gdy nie jest wy$wietlana, sprawdz po- |1

Po instalacji, sprawdz, czy komputer wy$wietla pred- (= nn
u
nownie warunki instalacji X i [ (strona 2). u

km/h

Czujnik rytmu pracy serca

@ Nacisnij przycisk MODE, aby wyswietlic @ (puls). © bpm
@ Dziata normalnie, jesli komputer wyswietla puls, po

zatozeniu czujnika pulsu. 1}

@ bpm

l?ﬂ

ﬁMﬁ

Podktadka pod elektrode

* Nawet jesli czujnik pulsu nie jest zafo-
zony, sygnat pulsu jest transmitowany
po potarciu kciukiem naktadek elektro-
dy. Mozna to wykorzystac jako metode
uproszczona,.

Obwod kota
Obwad kota (L) znajduje sie w tabeli ponizej lub mozna tez zmierzy¢ rzeczywi-
sty obwod kota (L) roweru.
+ Jak zmierzyc obwod kota (L)

W celu uzyskania najbardziej doktadnego pomiaru nale-
zy pokrecic kotem. Przy odpowiednim cisnieniu opony,

A

ustaw wentyl na dole. Zaznacz punkt na podtodze i z
rowerzystg na siodetku, przejedz kotem o jeden obrot
po prostej linii (az wentyl znow znajdzie sie na dole). Zaznacz na podtodze

miejsce wentyla i zmierz odlegtosc.

* Zmierz koto na ktorym zainstalowany jest czujnik.

Tabela obwodu kota

* Generalnie, rozmiar opony lub ETRTO jest zamieszczony z boku opony.

ETRTO
47-203
54-203
40-254
47-254
40-305
47-305
54-305
28-349
37-349
32-369
40-355
47-355
32-406
35-406
40-406
47-406
50-406
28-451
37-451
37-501
40-501
47-507
50-507
54-507
25-520

28-540
32-540
25-559
32-559
37-559
40-559
47-559
50-559
54-559

Tire size
12x1.75
12x1.95
14x1.50
14x1.75
16x1.50
16x1.75
16x2.00
16x1-1/8
16x1-3/8
17x1-1/4 (369)
18x1.50
18x1.75
20x1.25
20x1.35
20x1.50
20x1.75
20x1.95
20x1-1/8
20x1-3/8
22x1-3/8
22x1-1/2
24x1.75
24x2.00
24x2.125
24x1(520)
24x3/4 Tubuler
24x1-1/8
24x1-1/4
26x1(559)
26x1.25
26x1.40
26x1.50
26x1.75
26x1.95
26x2.10

L (mm)

935

940

1020
1055
1185
1195
1245
1290
1300
1340
1340
1350
1450
1460
1490
1515
1565
1545
1615
1770
1785
1890
1925
1965
1753
1785
1795
1905
1913
1950
2005
2010
2023
2050
2068

ETRTO
91559
58-559
75-559
28-590
37-590
37-584

20-571
23-571

25-571

40-590
40-584
25-630
28-630
32-630
37-630
18-622
19-622
20-622
23-622
25-622
28-622
30-622
32-622

35-622
38-622
40-622
42-622
44-622
45-622
47-622
54-622
60-622

Tire size
26x2.125
26x2.35
26x3.00
26x1-1/8
26x1-3/8
26x1-1/2
650C Tubuler
26x7/8
650x20C
650x23C
650x25C
26x1(571)
650x38A
650x38B
27x1(630)
27x1-1/8
27x1-1/4
27x1-3/8
700x18C
700x19C
700x20C
700x23C
700x25C
700x28C
700x30C
700x32C
700C Tubuler
700x35C
700x38C
700x40C
700x42C
700x44C
700x45C
700x47C
29x2.1
29x2.3

L (mm)
2070
2083
2170
1970
2068
2100

1920

1938
1944

1952

2125
2105
2145
2155
2161
2169
2070
2080
2086
2096
2105
2136
2146
2155
2130
2168
2180
2200
2224
2235
2242
2268
2288
2326




Uzywanie komputera [Ekran pomiarow]

Aktualna predkosc
0,0 (4,0) - 105,9 km/h
0,0 (3,0) - 65,9 mph]

Ikona sygnatu czujnika predkosci
Miga podczas synchronizacii z sygnatem czujnika predkosci.

i
I IS

||
by ob

Q bpm O mpm

Strzatka tempa A ¥
Wskazuje czy aktualna predkosc jest wigksza lub mniejsza
od predkosci $redniej. (4 Wigksza, ¥ Mniejsza)

kme=—=— Jednostka predkosci

lkona czujnika
Wyswietlany jest aktualnie synchronizowany czujnik

{" :' Opcja *1

- - Czujnik
Ikona sygnatu czujnika rytmu pracy serca @ predkosc
Miga podczas synchronizacji z sygnatem czujnika rytmu (ISC-10)

pracy serca.
* Pozycja zmienia sie, zgodnie z pozycjg wyswietlacza
czujnika rytmu pracy serca.

* Podczas pokazywania aktual-
nej predkosci w dolnej czesci
wyswietlana jest ikona “S”.

Dziatanie przycisku MODE,
gdy komputer jest zamon-

towany na wsporniku

Zatrzasnij

Przetaczanie funkcji komputera

oy

Dystans dzienny

M

Rytm pracy serca
(Kadencja *1)

03y | — '35’9\ Tl Méﬂ

"i?

Czas jazdy
0:00'00" — 9:59'59” MUDE

MODE

Predkosc maksymalna
mope  0.0(4,0)-105,9 km/h
[0030 65,9 mph]

Zegar Dystans catkowity
0:00 - 23:59 MODE 0-99999 km[mile]

“1 W potaczeniu z opcjonalnym czujnikiem predkosci (ISC-10), wySwietla kadencje.
*2  Gdy Tm przekroczy okoto 27 godzin lub Dst przekroczy 999,99 km, pojawi sie .E. Wyzeruj dane.

0,00 - 999,99 km [mile] MODE

MODE

Nacisniecie przycisku MODE przefacza mierzone dane na dole ekranu, w kolejnosci pokazanej na nastepujacym rysunku.

Dst2
nog
| l.l.g |

Dystans dzienny-2
0,00 - 999,99 km [mile]

E'E

Predkosc Srednia (*2)
0,0-105,9 km/h
[0,0 - 65,9 mph]

)

A
MODE
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Uruchamianie/zatrzymywanie pomiaru

Pomiary rozpoczng sig automa- START STOP

tycznie, gdy rower bedzie w ruchu. )

Podczas pomiaru, miga km/h @ 28

lub mph. Q : &
Rozpoczecie pomiaru 3 Zatrzymanie pomiaru

TN

ni

u km/h
Wybor gornego wyswietlacza
Rytm pracy serca (@) lub kadencije () mozna przetaczy¢ na gorny wyswietlacz
w celu statego monitorowania.

Sprawdz “Zmiana ustawien komputera: Ustawienie gorne-
go wyswietlacza” (Strona 6).

* Do pomiaru kadencji wymagany jest opcjonalny czujnik predkosci (ISC-10).

Aktualna 5, [—Kadencja () “Ol J—Rytm
predkost N | " n"""‘ pracy

serca

R

Rytm pracy serca/Aktualna predkost

Rytm pracy serca Aktualna predkosc

Zerowanie danych

Nacisniecie i przytrzymanie przycisku MODE na ekranie (Wcisnij

pomiaru, resetuje wszystkie dane pomiaru, poza dystansem i przy-

catkowitym (Odo) i dystansem dziennym-2 (Dst2). @ trzymaj)

* Nie mozna wyzerowac tacznego dystansu (Odo). t

+ Osobne resetowanie dystansu dziennego-2 MoDE
Nacisnigcie i przytrzymanie przycisku MODE przy wyswietlonej funkcji dy-
stans dzienny-2 (Dst2) resetuje wytacznie dane funkcji dystans dzienny-2.

Funkcja oszczedzania energii

Jedli licznik nie odbierze sygnatu przez 10 minut, zostanie uaktywniona funkcja

ekranu oszczedzania energii i wy$wietlany bedzie tylko zegar.

Przy takim ekranie, nacisnigcie przycisku MODE powoduje powrot do ekranu

pomiaru.

* Przy kolejnych 60 minutach braku aktywnosci, z wy$wietlaniem ekranu oszcze-
dzania energii, na ekranie wyswietlana bedzie jedynie jednostka predkosci.

v @ I I

SNl wone

10 minut

W

nan
100

Ekran pomiarbw

60 minut

Ekran oszczgdzania energii

Ekran uspienia



Zmiana ustawien komputera [Ekran menu] CC-RD420DW PL 6

Nacisniecie MENU na ekranie pomiaru, zmienia ekran menu. Na ekranie menu mozna zmieni¢ rozne ustawienia.

* Po wykonaniu zmian nalezy zapisat ustawienie(s) poprzez nacisniecie przycisku MENU. * Od “Wybor jednostki pomiaru”

* Pozostawienie ek bez zadnego dziatania na 1 minute, powoduje powrot do ekranu pomiaru, a zmiany nie s s Z 1
Tapwane, o Do 20N b potodtie p P yne sa [ | Ustawienie gornego wyswietlacza
l ' Wybierz funkcje dla gorego wyswietlacza.
= i,' Zmiana ustawien
A S ! -
9 ?E‘ " w1 Sttt e ° l.','
km/h - © @ ® ; -" kméh
Q
Q bpm A MODE oo Vv 1
¥ Sl t MODE El’l 96 (Wcisnij i przytrzymaj) 5{ ct D SPD - CD - HR
U o L ( U o o . M(?DE
Ekran pomiarow ~ MENU Ustawienie gornego Ustawienie obwodu o @4 Za{alsz_ )
wyswietlacza MODE o | ustawienie
MENU
@ @ Ustawienie obwodu
MODE MODE 4 Recznie przetacz czujnik rytmu pracy serca %1/ %2 i wprowadz obwod kota przydzielony do kazdego
€ !
_ ® czujnika.
@4 = ' ‘ * Informacje dotyczace obwodu kota, sprawdz w czesci “Obwod kota” (strona 4).
o,
MSNU h |L ‘ E{" gﬁ Zmiana ustawien
| % Lk
5 ct ne o
Wybor jednostki pomiaru Wyszukiwanie ID czujnika ° ; i praytrzymal) Eﬂ gﬁ MODE
MoDE * W celu zmiany wytacznie czujnika pred- EE) wanp :
koci, wybierz uzywany czujnik predko- o ] (Woisnijiprzytrzym)
o o ® @ $ci i w celu ustawienia nacisnij MENU.
5 3 MODE
MODE MODE

E:")(Wcis'nij i przytrzymaj)
3

|

A A

0Odo - ®
| MODE SE o olq Zapisz L | meeeesssaae | @ Zwiekszenie
infut t e | 200 5 g | e 2vikse
° MODE
o

MENU o Zmieﬁ cyfry :
Wprowadzenie tacznego Ustawienie zegara 0100 - 3999 (Weisnij i przytrzymaj)
dystansu MODE

Do “Wyszukiwanie ID czujnika”
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; 0d “Ustawienie obwodu” ; 0d “Ustawienie zegara”
* | ) | Wyszukiwanie ID czujnika Wprowadzenie tacznego dystansu
' " Wyszukanie ID czujnika rytmu pracy serca oraz ID czujnika predkosci. Wprowad?z taczny dystans.
* D czujnika zostato zsynchronizowane z urzadzeniem przed dostawa, Po wpyowadzeniu dowolnej wartosci facznego dystansu, mozna rozpocza¢ od wartosci wprowadzo-
ID czujnika nalezy wyszukac, gdy uzywany jest nowy czujnik. Odof nej. Uzyj tej funkcji do odnowienia i/lub wyzerowania jednostki.
| .
Sﬁ ne Zmiana ustawien 3 in! in Pl.lt Zmiana ustawien
. % |
o Ji " @ Zwigkszenie wartosci
[oe] (o]
: o o ¥ A : 6'52! A
o o MODE =d o | SP1=>SP2—HR > MODE N1 MODE
» . . N MODE i .
. ém-; (Wecisnij i przytrzymayj) MODE (Wcisnij i przytrzymaj) Ui }5 H @ Zmien cyfry
@ o ) 00000 — 99999 (Wcisnij i przytrzymaj)
; (Wcisnij i przytrzymayj) e Zapisz. ‘ Va0
MODE o | ustawienie
= MEN
e = W przypadku Si'l v
. SP1iSP2 = u
o oq Zapisz
@ ustawienie | [ s T
MENU H aa
W przypadku HR Wybor jednostki pomiaru
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Wybierz jednostke predkosci (km/h lub mph).
W przypadku anulo- [0 o 5
wania lub 5 minuto- ; m— :_‘l' ror ) Zmiana ustawien
wej nieaklywnosci MODE (Wcisnij i przytrzymaj) Sl_ l:ll: o o
2+ km
ieni MODE D km/h < mph
h Ustawienie zegara i ipayiama) | Y 1 . P
Ustaw zegar. MODE

o Zmiana ustawien
J p Il
SE t [;,] [ "h Ej\:r Zapisz
o o o J ustawienie
MODE e D 12h < 24h

) MENU
A @ (Weisnij i przytrzymayj) M(?DE
MODE *

1nn
[Q111]
o O t
() MODE
M(?DE D (Wcisnij i przytrzymaj)
Godzina qh MUDE Minuty h
Bq Zapisz El ?l{
- E_E] Zwigkszenie
Q ;.
MO

(Wcisnij i przytrzymaj)

ustawienie a —

g

MENU mﬂ () Przetacz ekran “m A wartosci
o J (Wcisnij i przy- — E
. 0-23 1 trzymaj) 00-59 B L
Do ,Wprowadzanie tacznego dystansu”  [1 - 12] MODE Do ,Ustawienie gornego wyswietlacza”
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Konserwacja

+ Do czyszczenia komputera lub akcesoriow nalezy uzywat neutralnego deter-
gentu naniesionego na migkka szmatke, a nastepnie nalezy wytrze¢ czysz-
czone elementy suchg szmatka.

+ Jedli pas pomiary rytmu serca bezposrednio dotyka skory nalezy utrzymac go
w czystosci poprzez usuniecie wszelkich zabrudzen po kazdym uzyciu.

Wymiana baterii
Komputer

1 Wymiana baterii litowej
Po wiaczeniu [i (ikona baterii), wymieri bate-
rie. Nalezy zainstalowat nowa baterie litowg
(CR2032), strong ze znakiem (+) skierowang,

Pokrywa
gmazda
baterii

do gory. Q@

* Naciénij gorng krawedz Zatrzasnij
wodoodpornej wewnetrz- ¥ K
nej nasadki w celu jej
zdjecia. W16z nasadke z @ ~._Wodoodpor
napisem TOP skierowa- na wewn%trz
nym do gory \\na nasadka

“ CR2032

2 Nacisnij przycisk AC z tytu licznika
(Operacja przywracania)

* Podczas ponownego uruchamiania, zacho-
wywane sa; jednostka predkosci, ID czuj-
nika, aktualnie synchronizowany czujnik,
obwod kota, ustawienie gornego wyswietla-
cza i faczna odlegtosc.

¥ AC

Format wyswie-
tlania zegara
|

3 Ustaw zegar
Nacisnigcie i przytrzymanie przycisku MODE,
przetacza kolejno “Wyswietlany czas”, “Godzi-

na’ i “Minuta”. .' i 'h
&' e,
L

Przetacz ekran lub
EE) ruzbhzxiezlgsg warto$c EE) zmien cyfry
MODE 4 (Weisniji przytrzymaj)

2
MODE n n
|—°i I.ll.l

Godzma Mmuty

4 Nacisnij przycisk MENU w celu zatwierdzenia ustawien.

o olq Zapisz ustawienie
o | (Zakonczenie)

MENU

Czujnik rytmu pracy serca

* Gdy miga pomiar rytmu pracy serca nalezy wymienic baterie.
Wstaw nowe baterie litowe (CR2032) znakiem (+) skierowanym w gore i zamknij

dobrze pokrywe baterii.
Zamknij Vi
Otworz \‘

CR2032—

)i ¢

* Podczas wymiany baterii czujnika, zresetuj czujnik naciskajac przycisk RESET.

Czuijnik predkosci

* Gdy miga aktualna predkos¢ nalezy wymieni¢ baterie czujnika predkosci.
Wstaw nowe baterie litowe (CR2032) znakiem (+) skierowanym w gore i zamknij
dobrze pokrywe baterii.

CR2032

“ , Otworz

Zamknij
* Po wymianie nalezy sprawdzi¢ pozycje czujnika i magnesu.
* Podczas wymiany baterii czujnika, zresetuj czujnik naciskajac przycisk RESET.

Rozwigzywanie problemow

Nie mozna zmierzy¢ aktualnej predkosci / rytmu pracy serca.

Sprawdz, czy nie jest zbyt duzy odstep pomiedzy czujnikiem a ma-
gnesem. (Odstep: w granicach 3 mm)
Sprawdz, czy magnes prawidtowo przechodzi przez strefe czujnika.

Wyreguluj pozycje magnesu i sensora.

Czy czujnik rytmu pracy serca jest dobrze przymocowany do ciata?

Dopasuj wktadke elektrody tak, aby dobrze stykata si¢ z cia-
tem.

Czy wktadka elektrody zostata zuzyta i uszkodzona po dtugim uzy-
waniu?

Wymien jg z nowym pasem do pomiaru rytmu pracy serca.

Czy wystapit problem zwiazany z wyszukaniem ID czujnika?

Wyszukaj ID czujnika zgodnie z procedurg okreslong w czesci
“Zmiana ustawienia komputera / Wyszukiwanie 1D czujnika”
(Strona 7).

Sprawdz, czy komputer wskazuje oznaki potrzeby wymiany baterii.

aUY99ZSMOg

Wymien baterie na nowe, zgodnie z procedura okreslong w
czesci “Wymiana baterii”.

Po nacisnigciu przycisku nic nie wyswietla sig.

Wymien baterie licznika zgodnie z procedurg okreslong w czesci
“Wymiana baterii”.

Pojawiaja sie nieprawidtowe dane.

Uruchom ponownie zgodnie z procedura okreslong w czesci “Wy-
miana baterii / Komputer, czynnosci 2 do 4”.

Nieprawidtowy pomiar danych. (Za wysoka maksymalna szybkosg, itd.)

Czy w poblizu znajdujg sie jakiekolwiek obiekty emitujace fale elektroma-
gnetyczne (tory kolejowe, telewizyjne stacje nadawcze, urzadzenia Wi-Fi,
itd.)?

Odsun urzadzenie od jakiegokolwiek obiektu, ktory moze byc przy-
czyna. Jesli dane sg nieprawidtowe, wykonaj operacje zerowania.
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Dane techniczne
CR2032 x 1/ Okoto 6 miesiec
Komputer : (Przy uzywaniu 1 godzina/dgigh)
Bateria / Trwatos¢ | Czujnik rytmu  |CR2032 x 1/ Okoto 1 lata
baterii pracy serca : (Przy uzywaniu 1 godzina na dzien)
Czujnik predko- |CR2032 x 1/ Okoto 1 lata
Sci: (Przy uzywaniu 1 godzina/dzien)
* Trwatosc baterii fabrycznej moze by¢ krotsza od tej podanej w danych technicz-
nych.
Kontroler Jednoprocesorgyvy mikrokpmputer .
(generator stabilizowany piezoelektrycznie)
Wyswietlacz Wyswietlacz ciektokrystaliczny
Czujnik Bezkontaktowy czujnik magnetyczny
Transmisja i
odbior sygnatu  |Pasmo ISM 2,4 GHz
czujnika
Zakres komunikacji 5m (Mpz’e sie zmieni¢ w zalezno$ci od warunkow otoczenia,
wigcznie z pogoda)
Zakres obwodow kot| 0100 MM - 3999 mm
(Wartos¢ poczatkowa : 2096 mm)
0°C - 40 °C (Ten produkt nie bedzie dziatat poprawnie w
Temperatura przypadku przekroczenia zakresu temperatury pracy. W niskiej
robocza temperaturze ekran LCD moze reagowat spowolnieniem reakcji
aw wysokiej by¢ czarny.)
Komputer : 46,5x 31 x16mm /20,3 g
S— Caujnik yimu-— |51 6 5x 13,2mm /15,4 g
ymiary/cigzar  |pracy serca :
gﬁmwww@ 40.8x457x 124 mm/12,3g

* Dane techniczne i konstrukcja podlegaja zmianom bez uprzedzenia.

Ograniczona gwarancja

2-lata: Licznik, czujnik rytmu pracy serca i czujnik predkosci
(Wytaczone zuzycie akcesoriow i baterii)

Jezeli podczas normalnego uzytkowania powstanie usterka, odpowiednia czesc kom-
putera zostanie naprawiona lub wymieniona bezptatnie. Obstuga serwisowa musi byc
wykonana przez CatEye Co., Ltd.. W celu zwrotu produktu, nalezy go dobrze zapako-
wac i pamietat o dotaczeniu karty gwarancyjnej z wytycznymi dla naprawy. Prosimy
0 wyrazne wpisanie lub wydrukowanie nazwiska i adresu na karcie gwarancyjnej.
Koszty ubezpieczenia oraz transportu do serwisu ponosi osoba zamawiajaca napra-
we.

CAT EYE co,LD.

2-8-25, Kuwazu, Higashi Sumiyoshi-ku, Osaka 546-0041 Japan

Attn: CATEYE Customer Service Section

Phone : (06)6719-6863 Fax :(06)6719-6033

E-mail : support@cateye.co.jp URL : http://www.cateye.com

[For US Customers]

CATEYE AMERICA, INC.

2825 Wilderness Place Suite 1200, Boulder C080301-5494 USA

Phone  :303.443.4595 Toll Free  : 800.5CATEYE

Fax : 303.473.0006 E-mail : service@cateye.com

Akcesoria zapasowe
Akcesoria standardowe
1603680 1603685 1600280N
Q g @ j @ ﬁ
(SPD-10) (SPD-10) ®
Zestaw czesci Czujnik Opaska
predkosci wspornika
1699691N 1665150 1603590
@ - 2]
CR2032 O~ (HR-10)
Magnes pomiaru  Bateria litowa Zestaw czujnika
predkosci rytmu pracy serca

Akcesoria opcjonalne

1603585

1602980

7
2/
& (15C-10)
Nylonowa zawiazka Czujnik
wspornika predkosci

1602193
<
&

Uchwyt

1603595

‘\/

Pas czujnika
rytmu pracy serca



